[image: image2.png]AllianceFrancaiseUSA

DELEGATION GENERALE



[image: image3.jpg]


INTRODUCTION SOMMAIRE AU CECR

[image: image4.png]* X ot

* X %

* 4 *

* 4 %




Introduction au Cadre européen commun de référence pour l’apprentissage, l’enseignement et l’évaluation des langues (CECR)

CECR - Définition
Le Cadre Européen Commun de Référence répond à une volonté d'apporter transparence et cohérence à l'apprentissage, à l'enseignement et à l'évaluation des langues. 

· Il sert de référence pour évaluer le niveau de l'apprenant, pour définir des besoins et objectifs concrets d'apprentissage 

· Il fournit une langue commune aux enseignants et aux évaluateurs ; il permet de calibrer les certifications, tests et diplômes

Le Cadre Européen Commun de Référence est le produit d'un groupe de travail composé de John Trim (chef de projet), Daniel coste (CREDIF), Brian North (Eurocentres) et Joe Shells (Secrétariat du Conseil de l'Europe). Publié depuis 2001 en anglais par les Presses Universitaires de Cambridge et en français par Didier, il est aujourd'hui disponible en 31 langues.

Selon les termes de Brian North:

"...le but premier du CECR est d'encourager la réflexion, pas d'harmoniser ou de normaliser les pratiques. La finalité en est d'aider les professionnels des langues dans leurs métiers de concepteurs de programmes, d'enseignants, de formateurs et d'examinateurs - pas de leur dire ce qu'il faut faire." 
CECR - Activités langagières
Le CECR considère que l'utilisation de la langue est liée à l'action (perspective actionnelle), et donc à des capacités de faire.  

Le schéma descriptif repose sur 5 activités langagières de communication (comprises dans 3 activités linguistiques : comprendre, parler, écrire) auxquelles correspondent des séries de compétences langagières (pragmatiques, linguistiques, socio-linguistiques). 

Les activités langagières sont identifiées comme suit :

	Comprendre
	Parler
	Écrire

	Écouter
	Lire
	Prendre part 
à une
conversation
	S'exprimer 
oralement
en continu
	 Écrire


La capacité à entreprendre ces activités peut dès lors être décrite en termes de compétences.

CECR – Les compétences dans L'échelle globale
Le CECR distingue 6 niveaux de compétence repérés par des termes-clefs

	Utilisateur expérimenté
	Maîtrise
	C2

	
	Autonomie
	C1

	Utilisateur indépendant
	Avancé ou Indépendant
	B2

	
	Seuil
	B1

	Utilisateur élémentaire
	Intermédiaire ou Survie
	A2

	
	Introduction ou Découverte
	A1


Les 6 niveaux de compétence (A1 à C2) sont décrits par des actes de communication qui explicitent les capacités de faire par activité langagière. 
Cette présentation est nommée Echelle globale
	Utilisateur expérimenté
	C2
	Peut comprendre sans effort pratiquement tout ce qu'il/elle lit ou entend. Peut restituer faits et arguments de diverses sources écrites et orales en les résumant de façon cohérente. Peut s'exprimer spontanément, très couramment et de façon précise et peut rendre distinctes de fines nuances de sens en rapport avec des sujets complexes.

	
	C1
	Peut comprendre une grande gamme de textes longs et exigeants, ainsi que saisir des significations implicites. Peut s'exprimer spontanément et couramment sans trop apparemment devoir chercher ses mots. Peut utiliser la langue de façon efficace et souple dans sa vie sociale, professionnelle ou académique. Peut s'exprimer sur des sujets complexes de façon claire et bien structurée et manifester son contrôle des outils d'organisation, d'articulation et de cohésion du discours.

	Utilisateur indépendant

	B2
	Peut comprendre le contenu essentiel de sujets concrets ou abstraits dans un texte complexe, y compris une discussion technique dans sa spécialité. Peut communiquer avec un degré de spontanéité et d'aisance tel qu'une conversation avec un locuteur natif ne comportant de tension ni pour l'un ni pour l'autre. Peut s'exprimer de façon claire et détaillée sur une grande gamme de sujets, émettre un avis sur un sujet d'actualité et exposer les avantages et les inconvénients de différentes possibilités.

	
	B1
	Peut comprendre les points essentiels quand un langage clair et standard est utilisé et s'il s'agit de choses familières dans le travail, à l'école, dans les loisirs, etc. Peut se débrouiller dans la plupart des situations rencontrées en voyage dans une région où la langue cible est parlée. Peut produire un discours simple et cohérent sur des sujets familiers et dans ses domaines d'intérêt. Peut raconter un événement, une expérience ou un rêve, décrire un espoir ou un but et exposer brièvement des raisons ou explications pour un projet ou une idée.

	Utilisateur élémentaire
	A2
	Peut comprendre des phrases isolées et des expressions fréquemment utilisées en relation avec des domaines immédiats de priorité (par exemple, informations personnelles et familiales simples, achats, environnement proche, travail). Peut communiquer lors de tâches simples et habituelles ne demandant qu'un échange d'informations simple et direct sur des sujets familiers et habituels. Peut décrire avec des moyens simples sa formation, son environnement immédiat et évoquer des sujets qui correspondent à des besoins immédiats.

	
	A1
	Peut comprendre et utiliser des expressions familières et quotidiennes ainsi que des énoncés très simples qui visent à satisfaire des besoins concrets. Peut se présenter ou présenter quelqu'un et poser à une personne des questions la concernant - par exemple, sur son lieu d'habitation, ses relations, ce qui lui appartient, etc. - et peut répondre au même type de questions. Peut communiquer de façon simple si l'interlocuteur parle lentement et distinctement et se montre coopératif.


CECR - Les Référentiels

Les référentiels sont des outils pour l'enseignant : ils permettent de faire correspondre des contenus d'apprentissage avec les niveaux de compétence décrits dans l'échelle globale. 

Il n'y a pas de référentiel unique : les compétences identifiées par le CECR corespondent à des phénomènes linguistiques distincts selon la langue d'apprentissage considérée et le contexte socio-linguistique de l'apprenant. Décrire les faits linguistiques à acquérir pour parvenir à chacun des niveaux revient donc à interpréter le CECR pour chaque langue et pour chaque contexte. C'est ce que font les "référentiels d'apprentissage", listes de mots, de notions grammaticales, lexicales, syntaxiques, ...etc.  classés par niveaux du CECR et adaptés à un environnement précis.

L'Alliance Française de Paris est l'auteur d'un référentiel qui lui est spécifique. La langue considérée est le français, le contexte de l'apprenant est propre à l'école internationale de l'AF de Paris : élèves venus du monde entier, en visite en France ... ce référentiel est néanmoins caractéristique des situations rencontrées dans toute Alliance enseignante. 

Exemple
Un référentiel indique par exemple que l'acte de parole "Saluer quelqu'un" en français correspond au niveau de compétence A1, ou que les notions linguistiques permettant de "demander de l'aide ou un service" appartiennent aux contenus d'apprentissage du niveau B1. Les contenus grammaticaux sont également classés dans l'échelle globale.   

Un référentiel sert donc de base pratique aux enseignants. Il leur permet d'identifier les contenus linguistiques à transmettre ainsi que d'analyser les ressources pédagogiques dont ils disposent (documents authentiques ou manuels). 

CECR - Evaluation et autoévaluation de l'élève 

· Le CECR permet une analyse fine des compétences et des besoins de l'apprenant. l'oral est par exemple évalué selon 5 descripteurs qualitatifs : étendue, correction, aisance, interaction, cohérence. Par ailleurs, et parce que le Cadre distingue 5 activités langagières, le résumé de l'évaluation offre un diagnostic précis et nuancé, permettant de dissocier parmi les objectifs d'apprentissage point par point. Voici un exemple de résultat pour un apprenant dont le niveau serait traditionnellement caractérisé par un terme englobant tel que "début-intermédiaire". L'ensemble est ici relativement cohérent, mais l'évaluation dissociée permettrait dans d'autres cas de mettre en valeur des écarts considérables (ex. Parler vers C1 et Écrire à A2) qu'il faudrait prendre en compte dans une stratégie de remédiation. 

	Comprendre
	Parler
	Écrire

	Écouter
	Lire
	Prendre part 
à une
conversation
	S'exprimer 
oralement
en continu
	 Écrire

	B1
	Seuil
	B2
	Indépendant
	A2
	Survie
	A1
	Élémentaire
	B1
	Seuil


· Le résultat de l'évaluation devient compréhensible et transférable d'un pays à l'autre, d'un sytème scolaire à l'autre, car il procède d'un métalangage commun. 

· La transparence et la cohérence des descripteurs permettent de mieux communiquer sur les objectifs ; elles dotent donc l'élève d'une connaissance qui rend possible une autoévaluation fine. Le Portfolio européen des langues est une initiative qui facilite l'auto evaluation en guidant l'analyse. ALTE et EAQUALS mettent à disposition un espace virtuel où procéder à l'auto évaluation. Les résultats sont enregistrés et conservés dans ce mème espace. PEL Equals ou  PEL Alte 

· Entraînés par l'European Association for Quality Language Service (EAQUALS) et l'Association of Language Teachers of Europe (ALTE), les certifications et les diplômes européens s'alignent sur le CECR. A titre indicatif, les certifications et diplômes de l'Alliance Française de Paris et le DELF/DALF de l'Education nationale française s'alignent avec les niveaux du CECR comme suit: 
Correspondances :[image: image1.png]CEFR level | London Tests of English | CIEP / Alliance franaise diplomas | Cambridge exam
c2 Level § DALF C2/ DHEF CPE

c1 Level 4 DALF C1/DSLCF CAE

B2 Level 3 DELF B2/ Diplome de Langue FCE

B1 Level 2 DELF B1/CEFP 2 PET

A2 Level 1 DELF A2/ CEFP 1 KET

A1l Level A1 DELF A1 -




Cf. également : http://www.alte.org/can_do/framework/table.php 
CECR - En bref
Le Cadre Européen Commun de Référence ne prescrit pas de méthodologie spécifique pour l'apprentissage des langues. Loin d'être un carcan, il requiert d'être interprété pour chaque contexte qui chercherait à se l'approprier. Sa problématique n'est donc pas l'harmonisation, dont on sait les limites et les contraintes.

 Il constitue en revanche une lingua franca destinée à favoriser des échanges entre professionnels du FLE et apprenants. Ce dialogue entraîne une plus grande clarté dans les objectifs et incite à la cohérence ; la réflexion pédagogique à partir du Cadre s'avère ainsi un excellent outil de professionnalisation et de rationnalisation pour toute école de langue, un facteur de motivation pour l'élève qui maîtrise mieux les tenants et les aboutissants de son apprentissage.  

Pour en savoir plus

Introduction au CECR par Brian North (Alliance Française de Paris, Journée pédagogique du 15 juin 2005 © Brian North, Fondation Eurocentres)
 ( http://www.alliance-us.org/documentupload/cecrBrianNorth.pdf 
Synopsis du Cadre
( http://www.coe.int/T/DG4/Linguistic/Synopsise_FR.asp#TopOfPage 
Documents de référence (site du Conseil de l'Europe)  
( http://www.coe.int/T/DG4/Linguistic/CADRE_FR.asp#TopOfPage 
Site de la Délégation générale de l’Alliance Française de Paris aux Etats-Unis
( http://www.alliance-us.org 
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